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Adjust1

Adjust2

При неправильном выравнивании машины и финишера отрегулируйте высоту финишера с 
помощью вращения нижних роликов финишера. 

Si la máquina y el finalizador no se alinean correctamente, ajuste la altura del finalizador girando 
las ruedas situadas debajo del finalizador.

Se la macchina e il finisher non sono allineati correttamente, regolare l' altezza del finisher girando 
le ruote sotto il finisher.

Falls Gerät und Finisher nicht ordnungsgemäß ausgerichtet sind, passen Sie die Höhe des 
Finishers an, indem Sie die Rollfüße unter dem Finisher drehen.

Si la machine et le finisseur ne sont pas correctement alignés, régler la hauteur du finisseur en 
tournant les molettes de roulettes sous le finisseur. 

If the machine and the finisher do not lineup correctly, adjust the height of the finisher by turning 
the casters underneath the finisher.
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Adjust3

Adjust4

Случай 1 (Вращайте ролики против часовой 
стрелки)

Caso 1 (Gire las ruedas hacia la izquierda)

Caso 1 (Rotazione delle ruote in senso 
antiorario)

Fall 1 (Rollfüße nach links drehen)

Cas 1 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens antihoraire)

Case 1 (Turn the casters counterclockwise)

Случай 2 (Вращайте ролики по часовой 
стрелке)

Caso 2 (Gire las ruedas hacia la derecha)

Caso 2 (Rotazione delle ruote in senso orario)

Fall 2 (Rollfüße nach rechts drehen) 

Cas 2 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens horaire)

Case 2 (Turn the casters clockwise)
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X422x / X425x / X430x / K425x / K430x / K435x series
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Adjust1

Adjust2

При неправильном выравнивании машины и финишера отрегулируйте высоту финишера с 
помощью вращения нижних роликов финишера. 

Si la máquina y el finalizador no se alinean correctamente, ajuste la altura del finalizador girando 
las ruedas situadas debajo del finalizador.

Se la macchina e il finisher non sono allineati correttamente, regolare l' altezza del finisher girando 
le ruote sotto il finisher.

Falls Gerät und Finisher nicht ordnungsgemäß ausgerichtet sind, passen Sie die Höhe des 
Finishers an, indem Sie die Rollfüße unter dem Finisher drehen.

Si la machine et le finisseur ne sont pas correctement alignés, régler la hauteur du finisseur en 
tournant les molettes de roulettes sous le finisseur. 

If the machine and the finisher do not lineup correctly, adjust the height of the finisher by turning 
the casters underneath the finisher.
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Adjust3

Adjust4

Случай 1 (Вращайте ролики против часовой 
стрелки)

Caso 1 (Gire las ruedas hacia la izquierda)

Caso 1 (Rotazione delle ruote in senso 
antiorario)

Fall 1 (Rollfüße nach links drehen)

Cas 1 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens antihoraire)

Case 1 (Turn the casters counterclockwise)

Случай 2 (Вращайте ролики по часовой 
стрелке)

Caso 2 (Gire las ruedas hacia la derecha)

Caso 2 (Rotazione delle ruote in senso orario)

Fall 2 (Rollfüße nach rechts drehen) 

Cas 2 (Tourner les molettes de roulettes dans 
le sens horaire)

Case 2 (Turn the casters clockwise)
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